
В окружении гарнизона уверенное выражение лица директора Банна рушилось дюйм за
дюймом.

"Директор, это были те асы Академии Королевских Рыцарей, о которых вы говорили?"

Офицер средних лет в черном плаще имел твердое и мужественное лицо, но его глаза были
загадочного серебристо-белого цвета,

"У него была сила, но жаль... он был безрассуден. Хотя духовная магия редка, она не
полностью исчезла. Но если вы столкнетесь с ней, ваша группа будет уничтожена".

Он использует магию восприятия, чтобы изучить ситуацию в академии.

"Майор Хайден прав".

Директор Банн выглядел смущенным,

"Но разве это не просто группа головорезов? Как они могут обладать духовной магией?"

Хайден легкомысленно ответил: "Они сбежали из древнего города Геры".

Директор Банн был ошеломлен.

На территории Восточного континента империя Брентания и королевство Лоэн были
соседними странами. За последние несколько лет между ними было много конфликтов и
трений, особенно со слухами о полномасштабной войне в ближайшем будущем.

Причиной недавнего конфликта является древний город Хера, расположенный между их
границами.

Говорят, что под этим древним городом погребено большое количество древних руин и
чрезвычайно редких магических ресурсов. Хотя изначально это была территория империи
Брентания, она находилась достаточно близко к границе, чтобы королевство Лоэн не могло
позволить им забрать всю добычу себе.

Поэтому две стороны сцепились из-за пограничного вопроса.

"Эта группа людей, известная как клоуны, раньше была посредственной командой искателей
приключений, но полмесяца назад они внезапно выросли в силе. В то время императрица все
еще наблюдала за битвой на линии фронта. И они осмелились восстать под взглядом
императрицы. Как? Императрица подозревает, что их сила возросла благодаря тому, что они



добыли в руинах".

Хайден фыркнул,

"Конечно, они все еще очень слабы, даже сейчас. Должно быть, им кто-то поручил это сделать.
Ее Величество Императрица наблюдала за ними до сегодняшнего дня".

Во время войны вполне нормально, что некоторые люди ищут выгоду, провоцируя внутренние
беспорядки.

Будь то вражеская страна или люди внутри страны, которые создают проблемы.

Глаза директора Банна расширились. Он никак не ожидал, что за этим инцидентом стоит тень
императрицы!

"Так что не волнуйтесь, все под нашим контролем".

уверенно сказал Хайден,

"Среди студентов есть люди от Ее Величества, ситуация надежно защищена".

Директор Банн почувствовал облегчение, но затем он снова пришел в замешательство.

В академии действительно есть люди, назначенные императрицей!

Кто бы это мог быть?

Хайден просек его сомнения и с улыбкой сказал: "Директор, вы сразу же узнаете...".

Как только он закончил говорить, он вдруг вздохнул.

В этот момент.

На площади академии бандиты-клоуны прижали группу из четырех человек к земле и связали
их.

Сесил и остальные выглядели свирепо и несколько раз пытались сопротивляться и бороться, но
все было тщетно.



Противник обладал духовной магией, которая мгновенно потрясла их сознание.

В результате они даже не смогли применить магию и сразу же проиграли битву!

Предводитель клоунов не смотрел на них, а уставился наверх и хрипло сказал,

"Двое наверху, вы почти готовы выйти? Ваши спутники все схвачены!".

Сесил был ошеломлен, так как он не ожидал, что эти двое будут обнаружены.

Что касается Трии и захваченных преподавателей и студентов, то они были удивлены, потому
что кроме группы из четырех членов студенческого совета, в академии не должно быть других
людей со спасательными способностями.

"Ладно, не думал, что вы нас увидите, но надо отдать должное. Однако, я должен кое-что
прояснить для вас".

Лициний высунулся из разбитого окна и указал на нелепый квартет внизу,

"Мы не с ними; я не настолько глуп".

"Ли, Лициний?"

глухо сказала Трия со слезами на лице.

Когда он показал свое красивое лицо, все были сначала шокированы, а затем разочарованы.

Огонь надежды, который вновь разгорелся, внезапно погас.

Поскольку Лициний - известный плейбой в академии, лидер одной из немногих
аристократических фракций, в сочетании с его невежеством и циничным отношением, его
популярность крайне низка.

Кроме того, самый большой ярлык на нем - похотливый.

В первый день обучения Норена в школе Лициния спросили о его обычных увлечениях.

Он сказал: "Обычно я люблю читать книги, а еще мне нравится смотреть на черный шелк".



Когда на лицах всех появились вопросительные знаки, он снова объяснил,

"Конечно, я шучу".

Когда люди засмеялись, он добавил: "Как я могу любить читать книги?".

Больше всего в будние дни Лициний часто организует какие-нибудь мероприятия, например,
танцевальные вечеринки, и приглашает красивых преподавателей и студенток академии
танцевать в черном шелке и туфлях на высоких каблуках.

Полагаться на такого плейбоя, чтобы спасти их? Вы, наверное, шутите!

Сесил и остальные были названы и унижены, их лица внезапно раскраснелись, и они заревели,

"Лициний! Почему бы тебе не позволить Норен заниматься своими делами! Все -
одноклассники, Трия помогла тебе, неужели ты собираешься просто сидеть в стороне? Это и
есть так называемая элегантность дворян? Норен! Ты принимаешь только деньги?"

Если Лициний не вписывается в академию из-за того, что он щеголеватый молодой господин.

То Норен не вписывается из-за своей силы. Она обладает чрезмерной силой, превосходящей
всех их, и, естественно, это вызывает их зависть.

Самый верный слух о ней - что она следует за Лицинием ради денег.

Норен встала рядом со своим молодым господином и сказала с пустым лицом: "Прости, я
отказываюсь. В этом случае, если я сделаю необдуманный шаг, не говоря уже о том, что я не
знаю, смогу ли я спасти тебя, мой молодой господин тоже будет в опасности".

Все выглядели в отчаянии. Они помнили, что в академии есть маг четвертого порядка, и
чувствовали, что их могут спасти.

Но, слушая, что говорит другая сторона, ее отношение уже стало очевидным.

В глазах Норен безопасность Лициния важнее, чем все они.

В этот момент бандиты-клоуны тут же взялись за оружие,

"Братья, вперед! Ловите их!"



"Подождите!"

Прорычал лидер клоунов и остановил их.

Увидев девушку наверху, его тело напряглось.

Очевидно, он почувствовал силу девушки, и это непостижимо!

"Йо, похоже, этот брат очень умен".

Лициний слегка улыбнулся, поднял руку и с легкой улыбкой обхватил маленькое плечо
Норена.

"Девушка рядом со мной - маг четвертого порядка. Если вы, ребята, ударите меня, то должны
знать, чем это закончится".

Норен посмотрела на руку, которую он положил ей на плечо, но ничего не сказала.

"Четвертый порядок..."

В глазах лидера клоунов промелькнул след страха, и он настаивал,

"Ну и что? Что с того, что она четвертого порядка? Если вы посмеете действовать необдуманно,
мы убьем всех здесь!"

Все снова изобразили страх.

"Ах, я верю, что вы сможете это сделать".

Лициний был снисходителен. Он вдруг сказал,

"Но ты только что сказал, что хочешь 100 000 золотых монет?"

Предводитель клоунов хрипло сказал,

"100 000 золотых монет и 2 кровавых дракона. Если мы не сможем получить деньги, мы убьем
всех присутствующих и превратим эту академию в пепел!".

В его голос влилась магия, и он покатился по небу взад и вперед.



Директор Банн выглядел в ужасе.

100 000 золотых монет - это уже астрономическая сумма, где они возьмут двух кровавых
драконов?!

Это магический зверь, прирученный колдуном и обладающий способностью летать. Он мог
очень быстро парить в воздухе. Теперь он стал военной боевой единицей и отличным
убийственным оружием в воздушном бою.

Во всей империи Брентания их всего несколько.

Эта группа головорезов действительно амбициозна!

Майор Хайден нахмурился, посмотрел на свои карманные часы и пробормотал в сердцах.

Почему этот еще не сдвинулся с места?

В этот момент в академии раздался издевательский смех.

Лициний смеялся так сильно, что чуть не разрыдался.

Предводитель клоунов почувствовал себя оскорбленным и спросил: "Над чем ты смеешься?".

Лициний вытер слезы и сказал несколько беспомощным тоном: "Я только что похвалил тебя за
ум, как же ты так быстро стал таким глупым? 100 000 золотых монет? 2 кровавых дракона? О
чем, черт возьми, ты думаешь? Ты видел людей, которых держишь? Они не стоят столько!"

"Сейчас военное время. Думаешь, Империя Брентания согласится на твои условия и
использует средства, первоначально вложенные в вооруженные силы, для спасения этих
нескольких гражданских?"

Он улыбнулся и сказал: "Вы считаете их достойными?"

Бандиты-клоуны ошеломленно замерли на месте.

Лициний посмотрел на людей, которые сидели на корточках на земле, как перепела, и позвал
их одного за другим.

"Лев, игорные долги твоего отца так и не были погашены, верно? Разве не ты в прошлом
месяце отправил свою сестру в знатный дом в качестве служанки? Ну, я помню, что у твоей
сестры неплохие ноги, она должна хорошо выглядеть в черном шелке".



"И Фанни, не думай о том, с каким аристократом провести весь день. С нашей эстетической
точки зрения, нам не нравятся коротконогие мышки. Твоя мать неплохая. Не хочешь ли ты
порекомендовать нас ей?".

"Что касается Трии, то ты уже три месяца ешь коричневый хлеб. Не хочешь ли ты прийти ко
мне на ужин вечером? Ты, наверное, так красиво танцуешь в черном шелке. Не обращай
внимания на Сесила. Какое у него будущее?"

Все, кто был назван им по имени, демонстрировали выражение гнева и стыда.

Ведь их достоинство было растоптано ногами.

Трия поджала губы, ее глаза затуманились от слез.

Бандиты-клоуны были ошеломлены, они поняли, что совершили огромную ошибку!

Они похитили группу гражданских лиц!

В этот момент возле академии собралось все больше и больше людей, и все без исключения
были родителями этих пленников.

Они знают, кто они такие.

Государство не будет платить за выкуп этих детей.

Но если их насильно спасут, никто не будет ранен или убит?

Никто не знает.

Это просто кучка несчастных призраков". Что вы получите за выкуп? С таким же успехом ты
можешь убить их всех".

Лициний усмехнулся и сказал,

"Если посмотреть на всю академию, даже на весь город. Единственный, кто стоит 100 000
золотых монет и двух кровавых драконов, на самом деле всего один человек".

Предводитель клоунов спросил подсознательно: "Кто?".

"Далеко в небе, но так близко. Прямо перед тобой".



Лициний указал на себя и улыбнулся: "Я".

Зрачки лидера клоунов внезапно сузились.

"Что толку похищать группу ничтожных простолюдинов? Этот молодой господин -
единственный, кто достоин вашего похищения! Вы слышали о семье Валериус? Это самая
богатая семья в столице!"

Лициний скрестил руки и гордо сказал: "Я, Валерий Лициний! Ты оставил этого молодого
господина развязанным, а сам пошел связывать этих неприкасаемых идиотов? По-моему, ты
оскорбляешь меня!"

Вождь клоунов: "..."

"Они просто кучка бесполезного мусора, просто выбрось их. Поймаешь меня, не говоря уже о
100 000 золотых монет, даже если это будет 200 000 золотых монет, мой отец не будет
хмуриться. Ведь я благородный".

Лициний сделал паузу: "Итак, ты хочешь обменять нас?".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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